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II

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δηµοσίευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 19ης Ιουνίου 2001

σχετικά µε τη χορήγηση έκτακτης εθνικής ενίσχυσης από την κυβέρνηση της Γαλλικής ∆ηµοκρατίας στην
απόσταξη ορισµένων προϊόντων του αµπελοοινικού τοµέα

(2001/477/ΕΚ)

TΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 88 παράγραφος 2 τρίτο εδάφιο,

την αίτηση που υπέβαλε στις 20 Aπριλίου 2001 η κυβέρνηση της
Γαλλικής ∆ηµοκρατίας,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Το άρθρο 29 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του
Συµβουλίου, της 17ης Μαΐου 1999, για την κοινή
οργάνωση της αµπελοοινικής αγοράς (1), επιτρέπει στην Κοι-
νότητα να στηρίξει την απόσταξη οίνων προκειµένου να
στηριχθεί η αµπελοοινική αγορά και, εποµένως, να διευκο-
λυνθεί η συνέχιση του εφοδιασµού µε προϊόντα απόσταξης
οίνου.

(2) Το άρθρο 30 του προαναφερθέντος κανονισµού, επιτρέπει
τη λήψη του µέτρου της απόσταξης κρίσης σε περίπτωση
εξαιρετικής διαταραχής της αµπελοοινικής αγοράς, οφειλό-
µενης σε σηµαντικά πλεονάσµατα και/ή σε προβλήµατα
ποιότητας.

(3) Η περίοδος 2000/01 έδειξε ότι το προβλεπόµενο στο
άρθρο 29 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 άνοιγµα
της απόσταξης από 1ης Σεπτεµβρίου, αποτέλεσε µειο-
νέκτηµα για ορισµένους αµπελώνες στη Γαλλία, στους
οποίους η συγκοµιδή δεν είχε αρχίσει αυτή την ηµεροµηνία
επιπλέον, η εξέταση των αιτήσεων σύµβασης κατά την ηµε-
ροµηνία λήξης των προεγγραφών στις 30 Νοεµβρίου 2000
καταδεικνύει ότι ορισµένοι αµπελώνες δεν είχαν πρόσβαση.

(4) Μετά από εµπεριστατωµένη εξέταση των επιπτώσεων που θα
έχει στην αγορά η λειτουργία των αποστάξεων και η πρα-
κτική των αποστάξεων κατά παραγγελία καθώς και η από-
σταξη κρίσης που ανοίγει κατά περίπτωση και κατόπιν αιτή-

σεως των κρατών µελών µε την έγκριση διαφοροποιηµένων
τιµών ανάλογα µε τις αιτήσεις, βάσει στοιχείων που παρέσχε
η γαλλική κυβέρνηση, διαπιστώνεται ότι στη Γαλλία, παρά
την απόσταξη κρίσης 800 000 εκατολίτρων προς
1,914 EUR ανά % όγκου και ανά εκατόλιτρο, και παρά την
εθνική ενίσχυση που έχει επιτρέψει το Συµβούλιο δυνάµει
της απόφασης 2000/810/ΕΚ (2), χάρις στις οποίες η τιµή
του οίνου ανέρχεται σε 3,7 EUR ανά % όγκου και ανά
εκατόλιτρο εντός του ορίου του ενός εκατοµµυρίου εκατο-
λίτρων, οι αγορές εξακολουθούν να παρουσιάζουν στασι-
µότητα και δηµιουργούνται ιδιαίτερα µεγάλα αποθέµατα, τα
οποία αυξήθηκαν από 10,8 εκατοµµύρια εκατόλιτρα τον
Αύγουστο του 1999 σε 14,1 εκατόλιτρα τον Αύγουστο
του 2000.

(5) Για την αντιµετώπιση της κατάστασης αυτής, η γαλλική
κυβέρνηση προτείνει, εντός των ορίων της ποσόστωσης του
1,5 εκατοµµυρίου εκατολίτρων, το άνοιγµα της οποίας
εγκρίθηκε οµόφωνα στις 7 Ιουνίου 2001 από τη διαχειρι-
στική επιτροπή οίνων η οποία έχει συσταθεί µε το άρθρο 74
του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999, βάσει προτάσεως
της Επιτροπής, τη χορήγηση εθνικής έκτακτης ενίσχυσης
στους παραγωγούς που παραδίδουν οίνο στην απόσταξη
που αναφέρεται στο άρθρο 30 του εν λόγω κανονισµού,
ώστε να αυξηθεί η τιµή του παραδιδόµενου οίνου από
1,914 EUR ανά % όγκου και ανά εκατόλιτρο σε
3,05 EUR ανά % όγκου και ανά εκατόλιτρο, µε συνολικό
κόστος του εθνικού αυτού µέτρου 19 εκατοµµυρίων ευρώ
κατ’ ανώτατο όριο.

(6) Συντρέχουν, συνεπώς, εξαιρετικές περιστάσεις που επιτρέ-
πουν να θεωρηθεί αυτή η ενίσχυση, κατά παρέκκλιση και
στον βαθµό που είναι απολύτως αναγκαίος για την επα-
νόρθωση της διαπιστούµενης ανισορροπίας, ως συµβατή µε
την κοινή αγορά, υπό τους όρους που προβλέπει η παρούσα
απόφαση,

(1) ΕΕ L 179 της 14.7.1999, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελε-
υταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2826/2000 (ΕΕ L 328 της
23.12.2000, σ. 2). (2) ΕΕ L 328 της 23.12.2000, σ. 52.
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ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Θεωρείται συµβατή µε την κοινή αγορά έκτακτη ενίσχυση της γαλλικής κυβέρνησης στην απόσταξη 1 500 000
εκατολίτρων οίνου επί του γαλλικού εδάφους για ποσό 19 εκατοµµυρίων ευρώ κατ’ ανώτατο όριο, µέχρι του
απαραίτητου ποσού, προκειµένου η τιµή του οίνου να ανέλθει σε 3,05 EUR ανά % όγκου και ανά εκατόλιτρο,
στο πλαίσιο της εφαρµογής της απόσταξης κρίσης δυνάµει του άρθρου 30 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/
1999.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στη Γαλλική ∆ηµοκρατία.

Λουξεµβούργο, 19 Ιουνίου 2001.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

M. WINBERG


